
 

 

82   Cuối Đời Nhìn Lại 

 

Kim Thạch Giao(1) 

 

 

 天  長  路  遠  魂  飛  苦 

(2) 

 夢  魂   不  到  關  山  難 



 

 

Xuân Quý Mão  83  

 
 

 

 

(1) “Kim thạch giao” có nghĩa là tình bạn vững bền 

như vàng và đá (Tự diển Hán Việt-Đào Duy Anh) 

(2) Trích trong Trường Tương Tư 1 - Lý Bạch. 

(Hồn bay trong đau khổ giữa trời cao đường xa, 

Hồn trong mộng cũng không thể đến nơi quan 

san khó khăn ấy). 

 

 

 


